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Original instructions Alkuperéaiset ohjeet Algupérane kasutusjuhend
Originalbetriebsanleitung MpwToTUTTO 0dNYIWY Xpriong  OpuruHanbHOe pykoBOACTBO
Notice originale Orijinal isletme talimati no akcnnyartaymm

Istruzioni originali Pivodnim navodem k pouzivani OpuruHanHo pbkoBOoACTBO 3a
Manual original Pévodny navod na pouzitie ekcnnoarauns
Manual original Instrukcjg oryginalng Instructiuni de folosire originale
Oorspronkelijke gebruiksaan-  Eredeti hasznalati utasitas OpuruHaneH npupaqHnk 3a
wijzing Izvirna navodila L)a601;a

Original brugsanvisning Originalne pogonske upute 4,3&4\1\ QLA:\M‘

Original bruksanvisning Instrukcijam ori¢inalvaloda

Bruksanvisning i original Originali instrukcija
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m Intended use, safety and maintenance information, refer
to the original instructions of the device.

“ BestimmungsgemaBe Verwendung, Sicherheits- und
Wartungshinweise entnehmen Sie der Originalbetriebsanleitung
des Gerates.

m Les instructions d’emploi d‘origine de I'appareil
contiennent I'indication de I'utilisation selon la destination et les
instructions de sécurité et d'entretien.

.. Leistruzioni d'esercizio originali dellapparecchio conten-
gono l'indicazione dell’uso secondo destinazione e le avvertenze di
sicurezza e di manutenzione.

.! Lainformacion sobre el uso previsto del aparato, las
indicaciones de seguridad y mantenimiento las encontrard en las
instrucciones de servicio originales del aparato.

[m A utilizacdo conforme a destinacdo, as instrucdes de
seguranca e de manuten¢do constam no manual de instrucoes
original do aparelho.

Im Voor het doelmatige gebruik evenals de veiligheids- en de
onderhoudsinstructies verwijzen wij naar de originele handleiding
van het apparaat..

m Den korrekte anvendelse, sikkerheds- og serviceinforma-
tioner findes i den originale brugsanvisning for maskinen.

m Bestemmelsesmessig bruk, sikkerhets- og vedlikeholdsin-
struksjoner er & finne i originalbruksanvisning til apparatet.

m! For produktens dndamalsenliga anvandning samt
respektive sakerhets- och underhallsanvisningar, se produktens
original bruksanvisning.

m Maérdystenmukainen kéytto, turvallisuusmadraykset ja
huolto-ohjeet Ioytyvat laitteen alkuperdiskdyttoohjeesta.

.3! To mpwtéTumo €yXEIPibLO XPriONG MEPIEXEL TEPLYPAPT
TN KATA TPOOPLOHO XPRONE KAl TWV 0dNYL6V acpaleiag Kat
ouVTHPNONG.

Amacma uygun kullanim, giivenlik ve bakim uyarilari icin
cihazin orijinal isletme kilavuzuna bakiniz.

Pokyny k poufiti v souladu s urcenym tcelem,

ndvodu k udrzbé pfistroje.

Em Pokyny pre pouZitie v silade s uréenym tcelom,
bezpecnostné pokyny a pokyny k ddrzbe ziskate v origindinom
ndvode na idrzbu pristroja.

m Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem, wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji nalezy wzia¢ z oryginalnej
instrukgji obstugi urzadzenia.

m Arendeltetésszer(i haszndlatot, a biztonsagi és
karbantartasi (itmutatasokat ldsd a késziilék eredeti izemeltetési
litmutatdjaban.

m Namensko uporabo, varnostna opozorila in navodila za
vzdrZevanje povzamite iz originalnih navodil za uporabo naprave.

m Upotrebu prema odredbama, sigurnosne upute i upute o
odrzavanju vidi u originalnoj uputi za rad uredaja.

Im Informaciju par noteikumiem atbilstosu izmantojumu,
drosibas noradém un apkopes instrukcijam skatiet iekartas
originalaja lietosanas pamaciba.

LIET Naudojimo pagal paskirtj, saugumo ir techninés
prieZidros nurodymus rasite originalioje prietaiso naudojimo
instrukcijoje.

Leidke sihtotstarbekohane kasutamine, ohutus- ja
hooldusjuhised seadme originaalkasutusjuhendist.

Wcnonb3oBanme No Ha3HaueHuIo, yka3aHus o
6€30MacHOCTI 1 TEXOBCNYKMBAHMIO ONUCAHBI B OPUTUHANIBHOM
PYKOBOZACTBE N0 KCMJTyaTaUnu yCTpOMCTBA.

m LlenecbobpasHa ynoTpe6a, ykasanuata 3a 6e3onacHoct
1 NOAAPBKKA LLie HAMEPHTE B OPUTUHANHOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpe6a Ha ypeaa.

m Descrierea utilizarii in scopul de destinatie, instructiunile
de securitate si de intretinere se gdsescin manualul original al
aparatului.

m Ynotpe6ara Bo cknaj o 0ApeaduTe, HanoMeHuTe 3a
6e36e4-HOCTa 1 32 0fiPXKYBA-HETO MOXETE /4d T HajAeTe BO
0pUrMHaN-HOTO YNaTCTBO 3a anaparor.
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m Milwaukee provides a producer warranty fora minimum
of 2 years, commencing from the date on wich the jaw is sold to the
end user. This warranty is additional to and does not replace any
rights established by the legislation of the customer’s own country
of residence.

The product warranty will be extended up to 5 years from the date
of purchase for jaws that have been registered online (see warranty
booklet for details ) within 30 days of purchase and serviced by an
authorized Milwaukee service centre at least every 12 month. A fee
for this service ist charged.

“ Milwaukee bietet eine Hersteller-Garantie fiir ein
Minimum von 2 Jahren, beginnend mit dem Tag, an dem die Backe
an den Endverbraucher verkauft wird. Diese Garantie erfolgt
zusatzlich und ersetzt keine Rechtsvorschriften, die im eigenen
Land des Wohnsitzes des Kunden festgelegt sind.

Die Garantie des Produkts wird auf bis zu 5 Jahre verlangert, ab
Kaufdatum der Backen, wenn sie online (siehe Garantieheft fiir
Details) innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf registriert werden
und von einem autorisierten Milwaukee Service-Center mindestens
alle 12 Monate gewartet werden. Eine Gebiihr wird fiir diesen
Service berechnet.

m Milwaukee offre une garantie du constructeur valable

un min. de 2 ans a compter de la date de vente de la machoire a
I'utilisateur final. Cette garantie est supplémentaire et elle ne
remplace pas les dispositions de la loi en vigueur dans le pays ou le
clientason siege.

En cas d’enregistrement en ligne (pour tout renseignement com-
plémentaire voir la brochure de garantie) dans un délai de 30 jours
a compter de la date d’achat et en cas de soumission a I'entretien
aumoins tous les 12 mois chez un centre autorisé d‘assistance
Milwaukee, la garantie du produit sera prolongée jusqu'a 5 ans a
compter de la date d’achat des méchoires. L'entretien susdit est a
titre onéreux.

.. Milwaukee offre una garanzia del produttore per un mi-
nimo di 2 anni a partire dalla data in cuila ganascia viene venduta
all‘utente finale. Questa garanzia & supplementare e non sostituisce
le disposizioni di legge vigenti nel paese in cuiil cliente ha sede.

La garanzia del prodotto viene prolungata fino a 5 anni dalla data
di acquisto delle ganasce se queste vengono registrate online (per

i dettagli vedi I'opuscolo di garanzia) entro 30 giorni dalla data del
loro acquisto e se vengono sottoposte a manutenzione almeno ogni
12 mesi da parte di un centro autorizzato diassistenza Milwaukee.
Tale servizio & a titolo oneroso.

n Milwaukee ofrece una garantia del fabricante por un
plazo minimo de 2 afios, el cual comienza con la fecha en la que se
vende la mordaza al usuario final. Esta garantia es adicional y no
sustituye disposiciones legales vigentes en el pais de residencia
del ciente.

El plazo de garantia es prolongado hasta un méximo de 5 afios,

a contar desde la compra de las mordazas, en caso de registrarse
online (véase manual de garantia) dentro de 30 dias después de la
compra, y al dejar efectuar el mantenimiento como minimo cada
12 meses por un servicio de atencion al cliente de Milwaukee. Por
este servicio se cobrard una tasa.

m A Milwaukee concede uma garantia do fabricante de pelo
menos 2 anos, a partir do dia em que o mordente é vendido ao
cliente final. Esta garantia é concedida suplementarmente e ndo
substitui disposicdes legais vigentes no pais do cliente.

A garantia do produto € prolongada a até 5 anos a partir da data
de compra dos mordentes, se eles forem registados online (veja

o caderno de garantia para detalhes) dentro de 30 dias a partir

da compra e forem mantidos pelo menos de 12 em 12 meses por
um centro de assisténcia autorizado da Milwaukee. Uma taxa serd
cobrada para este servico.

m Milwaukee biedt een fabrieksgarantie voor minimaal 2
jaar, beginnend op de dag waarop de bek aan de eindklant wordt
verkocht. Deze garantie wordt extra verleend en vervangt geen
rechtsgeldige voorschriften die van toepassing zijn in het land
waarin de klant woont.

De garantie op het product wordt tot 5 jaar verlengd, vanaf koop-
datum van de bekken, indien deze binnen 30 dagen na aankoop
online (zie garantiebrochure voor details) worden geregistreerd
en minstens om de 12 maanden in een geautoriseerd Milwaukee
servicecenter worden onderhouden. Deze service is met kosten
verbonden.

m Milwaukee yder en producentgaranti pa minimum 2 ar,
der begynder med den dato, hvor bakken er solgt til forbrugeren.
Der er her tale om en yderligere garanti og denne erstatter ikke
nogen retsregleri det land, hvor kunden har sin bopal.

Garantien for produktet forlenges i op til 5 r, regnet fra kabs-
datoen for bakkerne, hvis de er registreret online (se nermere
enkeltheder i garantihaftet) inden for 30 dage efter kebet og
mindst har veeret til serviceeftersyn i et autoriseret Milwaukee ser-
vicecenter hver 12. maned. Der beregnes et gebyr for denne service.



m Milwaukee byr en produsentgaranti pa minimum 2 ar
som begynner den dagen pressbakken blir solgt til endeforbruker.
Denne garantien er en tileggsgaranti og erstatter ingen rettlige
forskrifter som er fastlagt i kundens land.

Produktets garanti blir forlenget opp til 5 ar fra kjepsdatoen,
dersom produktet blir registrert online (se garantihefte for
detaljer) innen 30 etter den dagen det kjopes og blir vedlikehold av
et autorisert Milwaukee service - senter minst hver 12 maned. For
denne servicen mé det betales et gebyr.

m Milwaukee ger en tillverkare-garanti pa minst 2 ar.

Garantin borjar den dag som respektive back séljs till konsumenten.

Denna garanti dr en extra garanti och ersatter inte de rattsliga
foreskrifter som géller i landet dér kunden dr bosatt.

Garantin for denna produkt forlangs upp till 5 ar fran och med
dagen som backarna kdptes om de registreras online (se garanti-
haftet for mer information) inom 30 dagar efter kopet och om ett
auktoriserat Milwaukee Service-Center utfor service minst var 12:e
manad. Denna service utfors mot kostnad.

m Milwaukee tarjoaa véhintdan 2 vuoden mittaisen valmi-
stajan takuun siitd paivasta lukien, jona puristusleuat on myyty

lopulliselle kéyttajalle. Tama takuu on erillinen eika se korvaa tai
kumoa mitdan asiakkaan maassa voimassa olevia lakimdarayksia.

Tuotteelle annetun takuun kestoa pidennetaan jopa 5 vuoteen
ostopdivéstd lukien, jos se rekisterdiddan verkkopalvelun kautta
(katso tiedot takuuvihosta) 30 pdivan kuluessa ostopdivasta ja
jos valtuutettu Milwaukee-huoltopiste huoltaa sen enintdan 12
kuukauden valein. Timd palvelu on maksullinen.

.3! H Milwaukee mpoo@épel eyydnon kataokevaoTn yia
TOUNdYLOTOV 2 XpOVia amd TRV Npépa mWANONG TS olayévag 0Tov
TeNIKO ayopaotr. Auth eivar pia emmpoaBetn eyyonon nomoia dev
avTIKaBloTd TOUC KAVOVIGHOUC TTOU Lo 00UV 0TV XWpa Slapovii
TOU MEAGT.

H eyyinon yia to mpoiov pmopei va mapatabei péxpt kai 5 xpovia
amé T nuepopnvia ayopds Twv olay6vwy O€ TEPIMTWON mov yivel
online katay@pnon evtog 30 nuepwv amd tv ayopd (BA. BifAio
€yyUONC yla AemTopEPELEC) Kal av TO TTPOT6V suvTnpeital kade 12
e and éva eovatodotnpévo kévipo eSumnpétnong te Milwau-
kee. Autr n ummpeoia dev mpooEPETal ATENGG.

Milwaukee, sikma ¢enelerinin nihai tiketiciye satildigi
tarihten baslamak iizere en az 2 yillik bir iiretici garantisi vermekte-
dir. Bu garanti ek olarak verilmektedir ve miisterinin ikamet ettigi
lilkede gecerli olan kanuni diizenlemelerin yerine ge¢mez.

(ihazin garantisi, skma ¢enelerinin satin alindiklar tarihten sonra
30 giin icinde online olarak (ayrintilari icin garanti kitapgigina
bakiniz) kaydedildiklerinde ve yetkili bir Milwaukee Servis Merkezi
tarafindan en az her 12 ayda bir bakimlari yapildiginda 5 yila kadar
uzatilir. Bu servis icin iicret alinir.

m Firma Milwaukee nabizi zdruku od vyrobce minimdlné na
2roky, pocinaje dnem prodeje Celisti konecnému spotfebiteli. Tato
zéruka se realizuje dopliikové a nenahrazuje zadné pravni predpisy
stanovené v zemi bydlisté zdkaznika.

Zdruka na vyrobek vdm bude prodlouzend az na 5 let od data zak-
oupeni Celisti tehdy, jestlize se v priibéhu 30 dni od zakoupeni on-
line zaregistrujete (viz podrobnosti v zaru¢nim listu) a minimalné
kazdych 12 mésicii si nechate v autorizovaném servisnim centru
firmy Milwaukee provést idrzbu produktu. Za tento servis vam
bude vyuctovén poplatek.

m Firma Milwaukee pontika zaruku od vyrobcu minimélne
na 2 roky, pocnic diiom predaja celuste koncovému spotrebitelovi.
Této zéruka sa realizuje dopInkovo a nenahradza Ziadne pravne
predpisy stanovené v krajine bydliska zékaznika.

Zaruka na vyrobok vam bude predfZend a7 na 5 rokov od datumu
kapy celusti vtedy, ak sa v priebehu 30 dni od kipy online zare-
gistrujete (pozri si detaily v zarucnom liste) a minimélne kazdych
12 mesiacov si nechdte v autorizovanom servisnom centre firmy
Milwaukee zrealizovat idrzbu produktu. Za tento servis vam bude
vyuctovany poplatok.

Im Firma Milwaukee oferuje gwarancje producenta na
minimum 2 lata, poczawszy od dnia, w ktérym szczeka zaciskowa
zostata sprzedana uzytkownikowi. Gwarancja ta jest gwarancja
dodatkowa i nie zastepuje przepisow prawnych obowiazujacych w
kraju zamieszkania klienta.

Gwarancja na produkt zostaje przedtuzona do 5 lat od daty zakupu
szczeki zaciskowej, gdy zostanie ona zarejestrowana online
(odnosnie szczegdtéw patrz ksiazka gwarancyjna) w ciagu 30 dni
od daty zakupu i bedzie serwisowana przez autoryzowane centrum
serwisowe co najmniej co 12 miesiecy. Za serwis ten beda naliczone
opfaty.

M A Milwaukee minimum 2 év gydrtéi garanciat nyujt, ame-
ly a pofa végfelhasznald részére torténd értékesitésének napjatol
szémitando. Ez a garancia kiegészitd jelleq(i, és nem helyettesiti a
vev6 lakhelye szerinti orszdgban hatalyos jogszabélyokat.

Atermékgarancia a pofék vésarlasanak napjatol szdmitott
legfeljebb 5 évre meghosszabbitasra keriil, ha a vasarlast kovetd 30
napon beliil online regisztréljék dket (részleteket lasd a garanciafii-
zetben), és arra jogosult Milwaukee szervizkdzpontban legalébb 12
havonta karbantartjak azokat. E szolgaltatds dijkoteles.

m Milwaukee zagotavlja garancijo proizvajalca za minimal-
no obdobje 2 let, zacensi zdnem, ko se Celjust proda koncnemu
uporabniku. Ta garancija se izvr3i dodatno in ne nadomesca nobene
zakonodaje, ki je dolocena v drZavi prebivalisca stranke.

Garancija proizvoda se podaljsa na 5 let, od datuma nakupa celjusti,
v kolikor se v roku 30-ih dni (glej garancijsko knjiZico) po nakupu
registrirate online in s strani pooblas¢enega Milwaukee servisnega
centra vsaj na vsakih 12 mesecev poskrbite za vzdrZevanje. Za ta
servis se zaracunava pristojbina.



IIm Milwaukee nudi garanciju proizvodaca od najmanje 2
godine, pocev od dana prodaje Celjusti konatnom potro3acu. Ova
garancija usljedi dodatno i ne zamjenjuje pravne propise koji valjaju
u zemlji prebivaliSta kupca.

Garancija proizvoda se produZava za do 5 godina od datuma kupnje
Celjusti, ako je ona online (vidi garancijsku knjiZicu za detalje)
uroku od 30 dana poslije kupnje registrirana i od autoriziranog
Milwaukee servisnog centra bude odrZavana najmanje svakih 12
mijeseci. Za ovaj servis se zaracunava pristojba.

Milwaukee piedava razotaja garantiju vismaz 2 gadu
garuma sakot ar dienu, kad spiles tiek pardotas gala patérétajam.
Si garantija tiek nodrosinata ka papildus pakalpojums un neaizstaj
pircéja valsti speka esosas normativo aktu prasibas.

Produkta garantija tiek pagarinata lidz pat 5 gadiem, ja 30 dienu
laika kops spilu iegades Jus tas registrésiet tieSsaisté (papildus
informaciju meklgjiet garantijas lapa) un vismaz reizi 12 ménesos
uzticésiet to apkopi sertificétam Milwaukee servisa centram. Par So
pakalpojumu tiek aprékinata papildus samaksa.

LIET M, Milwaukee” sialo gamintojo garantija maZiausiai 2
metams, skaiciuojant nuo tos dienos, kai spaustuvas buvo parduo-
tas galutiniam naudotojui. i garantija yra papildoma ir nepakeicia
kliento gyvenamojoje 3alyje galiojanciy teisiniy nuostaty.
Produkto garantija pratesiama iki 5 mety, skaiciuojant nuo
spaustuvo pirkimo dienos, jeigu jis internetu (detaliau Zr. garantinj
Zurnalg) po pirkimo buvo uzregistruotas per 30 dieny ir jgaliotas
,Milwaukee” aptarnavimo centras jj techniskai prizitri kas 12
ménesiy. Uz 3ig priezilra skaiciuojamas mokestis.

IE Milwaukee pakub vahemalt 2-aastast tootjagarantiid,
mis algab pdse lopptarbijale miiiimise péevast. Nimetatud garantii
on tdiendav ega asenda seadusega sédtestatud eeskirju, mis kliendi
elukohariigis kehtestatud on.

Toote garantii pikendatakse kuni 5 aastale alates pdskede ostuku-
updevast, kui nad registreeritakse 30 paeva jooksul parast ostmist
online (vt iiksikasju garantiivihikust) ja neid hooldatakse vahemalt
iga 12 kuu tagant volitatud Milwaukee teeninduskeskuses. Selle
teenuse eest arvestatakse tasu.

Komnanua Milwaukee npepnaraet rapaHtuio
NpOU3BOAUTENA MUHUMYM Ha 2 TOA CO AHA NPOJAXI

KONOAKM KOHEYHOMY NoTpebuTento. Ta rapaHTua ABNAeTCA
LOMONHUTENbHOI U He 3aMeHAET 3aKOHOAATENbHBIX NPEANNCaHNI,
YCTAHOB/EHHbIX B CTPaHe MPOXUBAHNUA KNUEHTa.

[apaHTuA Ha NPoAYKLMIo NPOANEBAETCA Ha CPOK 40 5 NET €O AHA
NOKYNKI KONOAOK NPU UX PETUCTPALIUN B PXUME OHNAIH (CM.
rapaHTUiiHYI0 KHIKKY Ha ZeTanu) B TeveHue 30 AHeli c MOMeHTa
TNOKYNKIA 1 NPV YCIOBUM WX 06CNYKUBAHWUA B aBTOPU30BAHHOM
epBUCHOM LeHTpe KomnaHun Milwaukee He pexe, yem Kaxpble
12 mecaues. 3a 3Ty ycnyry B3umaeTca cbop.

m Milwaukee npegnara rapaHuua Ha npou3BoauTens 3a
MUHUMYM 2 FOZINHM, 3aM0UBALLA OT EHS, B KOITO UeniocTuTe
a NpopaZeHu Ha KpaiiHua notpebuten. Tasu rapanumsa e
ZOMbIHUTENHA 11 He 3aMeHs NpaBHuTe pa3nopeabu, Kouto ca
Ba/MAHY B IbPXKaBaTa Ha KNueHTa.

[apaHuuATa 33 NpoAyKTa Ce YAbAXaBa [0 5 roAMH, 0T AaTaTa Ha
MOKYMKa Ha YeNCTUTE, KOraTo Te a PerncTpUpanm OHAaitH (3a
NOAPOGHOCTM BUX rapaHLIMOHHATA KHIKKA) B paMKuTe Ha 30 AHN
Cnef NoKynKaTa v 61UBaT NoAABbPKAHY OT 0TOPU3NPAH CEPBU3EH
LieHTbp Ha Milwaukee munumym Ha Bceki 12 mecevia. 3a Tasu
YCIyra ce HauMCNABA TaKca.

m Milwaukee vé oferd o garantie de producdtor pentru
minim 2 ani incepand cu ziua in care bacul a fost véandut clientului
final. Aceasta este o garantie suplimentara si nu substituie
reglementdrile legale valabile in tara de domiciliu a clientului.

Garantia pentru acest produs poate fi prelungitd pand la 5 ani
de la data cumpararii bacurilor, daca in decurs de 30 de zile de la
cumpdrare acestea sunt inregistrate online (pentru detalii, a se
vedea carnetul de garantie) iar service-ul este efectuat cel putin
o datd la fiecare 12 luni de catre un centru Milwaukee autorizat
pentru service. Pentru acest service se percepe o taxd.

m Milwaukee Hyau rapaHuuja Ha npou3Bo-AuTenot

33 MUHUMYM 2 FOAWHY NOYHYBAjKN Off Ha U3BPLLY-Batbe Ha
npo-aax6ara Ha KpajHuot noTpoLuyBay. OBaa rapaHumja cneam
HaKHAZHO 1 He 3aMeHYBa NPaBHY NPOMUCH KOM LUTO Ce YTBPAEHM
B0 3eMjaTa Ha XMBeetbe Ha KynyBayor.

[apaHumjaTa Ha NPoU3BOAOT Ce NPOAONKYBA A0 5 FOAUHN 0F
JaTyMOT Ha KynyBatbe aKo Bo pok of 30 AeHa nocsie KynyBatbeTo
Ce perucTpu-paat oHnajH (BUAK Nanka co rapanLvjaTa 3a Aetany)
1 KOra 0fi CTPaHa Ha aBTOpU3MpaH cepBiceH LienTap Ha Milwaukee
6uaat oapxyBaHu 6apem Ha cexou 12 mecewu. 3a 0BOj cepBuC e
Hannatysa Takca.
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